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Vigalmi vers.

Éiviritoff újra valahára 
/I legvigabb ünnepnapnak 

fjevető rózsája.
Örvendezzél pünkösf ünnepében.
Van nagy okod az örömre. 

Vigalomra, népem.

Gondoskodfak afyailag róla,
KI ne lepje jókedved az 

Unalom hernyója.
Oh, vannak jóakaróid néked,
/) kik a te jóvoltodért 

Viraszfják az éjét.

Ott fenn ülnek bécsi kaszárnyákban, 
Ezredesi, tábornoki 

Parádés ruhákban ;
Egyéb dolguk se nappal, se éjjel: 
Mulattatnak tégedet a 

j-fadügyi költséggel.

íme most is azt adák fudfodra,
Csak százhatvan mi/liócska 

Ifell az uj ágyukra.
Pár hajót is csináltatni fognak,
Jiog\/ gyönyörködj, ha pukkannak 

És gyakorlatoznak.

Mert hiszen nincs szebb e rut világon, 
Mint a parádé és manőver 

Vizen, rónaságon.
Már ezért csak zsugoriság lenne, 
jia az a pár millió ott 

Maradna a zsebbe' . . .

Örvendezzél pünkösf ünnepében.
Van nagy okod az örömre,

Vigalomra, népem.
Jiiszen, a kit ekként dédelgetnek, 
jVincsen ezen a föld hátán,

/Vines oly — okos nemzet.

IszebEi fényképek
készülnék

Piacz utcza 44
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fényképészeti.

ik szám alatt dr Újfalu ssy házban

etzter József
festészeti és fényképnagyitási miitermében
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Garantirozott hírek.
(_) Dobieczky Sein'door, városunk hej csak

volt vasúti kerületének képviselője, a múlt héten 
idehaza időzött. Azt szeretnénk mi, ha mindég, de 
mindég körünkben látnánk, s nem gyötörné magát 
azzal az átkozott magas politikával 1

I—) A sertéskonzumvásárra vonatkozó tervek 
és költségvetés elkészítésével a mérnöki hivatalt bízta 
meg a tanács. Ez furcsa intézkedés; mert tudtunk- 
kal a mérnöki hivatal sohasem foglalkozott sertés­
kereskedéssel.

(—) Az öreg kollégiumnak szenzácziói kezde­
nek lenni. Egy öngyilkos diák, utána egy váltó ha­
misító diák. Vajon melyik szomorúbb eset a kettő 
közül ?

( ) A debreczeni nöegylet átalakult református megy
letté. Van tehát már Debrecenben három fajta nőegylet: az 
izraelita, a Szent-Erzsébet katholikus és a református. Csak még 
lutheránus és görögkeleti kell. akkor aztán itt lesz az eg\ akol és 
egy pásztor birodalma, hála legyen érette a páduai szentnek.

(—) A „Szabadság“ uj pénzügyi palota építte­
tésért lelkesedik. Sulisé tessék fenn az ernyő, nincsen 
kasoskodni! Jól működik itt az adóprés uj pénzügyi 
palota nélkül is !

(_) A királyi Kúria már több Ízben kimondotta, hogy a 
vasutas nem köztisztviselő - és legutóbb a budapesti törvény­
szék megállapította egy sajtóperben, hogy a vasutas igenis köz- 
tisztviselő. Mi következik ebből? Az, hogy vagy a Kúriánál van­
nak olyan bírák, kik aggkoruknál fogva megértek a nyugalomra, 
vagy pedig a budapesti törvényszék bírái oly tapasztalatlan fiatal 
erők, hogy csak aljegyzői állás betöltésére valók.

(—) Tárgyalják már a beruházási javaslatot a 
pénzügyi bizottságban. Hogy ..beruházás" lesz-e be­
lőle, az nem bizonyos, hanem hogy 75 millió korona 
uj államadósságot fognak csinálni, az már tagad­
hatatlan.

(—) A fővárosi képviselőtestület számos tagja mozgalmat 
indított a magyar udvartárs érdekében. E mozgalom még csak 
hamu alatt lappang, hogy budapesti tartózkodása alatt meg ne 
tudja a király. Legyenek nyugodtak az urak, inig a mostani kor­
mányelnök vezeti a rudat, nem fogja azt megtudni a király, se 
Pesten se Bécsben, se ma, se holnap és soha I

(—) A hatvan utczai háromvasút megint a füle 
mellett eresztette el a városi tanács kövezés! átiratát. 
Hát mit is lehetne egyebet V Hiszen ha a tanács 
istenigazában akarná a kövezést, inig az végre nincs 
hajtva, egyszerűen beszüntetné a hatvan-utczai ré­
szen a forgalmat,

(—I Több adófizető a közönség köréből azcvl sopánkodik, 
hogy állíttasson fel a város a Széchenyi-kerti utón n ehány gaz- 
lámpát, mert azt vagy háromezer sétáló érdeke kívánja. A Csií- 
lag-utcza tájékán hat-hét ezer nem sétálónak, hanem munkás 
polgárnak nincsen egy gázlámpája sem, mégis van benne annyi 
szerénység, hogy sorjára vár és nem közönségkörébölieskedik.

(— Egyik helybeli lap szerint árlejtést fognak 
tartani a csónakázó pocsolyára, a kikiáltási ár bOO 
korona. No hát ha már árlejtés lesz, ugyancsak meg- 
gárgyult agy velő lenne az, mely 600 garasnál többet 
árleejtene érte.

(—) A Palíagra vivő vasút kiépítése már azon 
stádiumban van, hogy a miniszter is érdeklődik iránta. 
Így már azután bizonyos, hogy inig a Tisza-kormány 
él és uralkodik, bajosan lesz belőle predikácziós 
halott.

(—) A vármegyei közgyűlés mégis csak elfo­
gadta a böszörményieknek a vasutasok agy on ülte­
tését ezélzó indítványát. Hja. hiába, jó a hata'om 
árnyékában meglapulni, mert ki tudja, mire képes 
az erős kéz politikája ?

—) Hajdumegye 1906-ra mindenáron szobrot 
akar emelni Bocskainak, csakhogy nincs meg még 
hozzá a szükséges alap. He hogy nincsen ! Hiszen 
ott van a múlt hétfői határozata a vasutasok ügyé­
ben ; Bocskay szelleméhez annál méltóbb alapot már 
nem is teremthetett volna!

(— Kolozsváry lelköszünt honvédelmi minisz­
ternek három hónapi miniszter kedése után LdöOO 
korona személyi pótlékot adnak. Hogy mi czimen V 
Hát azon a czimen, hogy telik a deficzitből!

(—) Azon vitatkoznak a fővárosi lapok, hol 
legyen az állami kórház '? Hát a bel ügy miniszteri um­
bau ; mert az egész országban az a ragályos beteg­
ségek dezinficzjálhatatlan góczpontja !

(—) Csak százhatvan millióval fog emelkedni a jövő évi 
hadügyi költségvetés. Ez is a külügyminiszter sikere ; mert az ti 
háta mögött uj hármas szövetség alakult a Balkánon, a monarchia 
ellen, most már Lehál nagyon szorul a kapeza. Muszáj fegyver­
kezni rugyásig. vagy inig a nagy hatalmi hóbortot agyon nem 
verik.

(- -I Mindég egyre alkalmatlankodnak a magyar 
bortermelők Tisza Pistának az olasz bor vámklauzula 
ügyében. Pedig hiszen megmondta már egysz er né­
kik : fiaim, ne kérvényezzetek; a nélkül is tiétek 
lesz a nesze semmi fogd meg jói!

(—) Péter király lebontatja a régi komikul, 
melyben az elődjét meggyilkolták. Talán azt hiszi, 
ha nem látja azt a kellemetlen épületet, nem lesz. 
a ki eszébejutassa többé a memento mórit ?

(—) A magyar állam beruházásokra akarja 
költeni a pénzét. Ugyan mire való ez V Hiszen a 
közös hadsereg most követel 1611 milliót uj ágyukra, 
hadi hajókra, lőszerekre, hát kell-é pumái szebb és 

' hasznosabb beruházás V

Tavaszi ruhák^M
ssir tisztítását

Férfiruhákat szakember javítja és vasalja.

kifogástalanul teljesiti

Hnabéezy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

Debreczen, Sxóchónyi-utcza 42 ss
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Értelmes Ba'ázs
külsősori lábbeli készítő hazafias tűnődései.
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Azt kérdi a múltkor Csikász komám. hogy mit 
kaptam a születésnapomra ? Azt mondtam neki, 
hogy egy hatalmas náthát és adófizetés érán ti meg- 
intést.,

Fpen rittig igy van a nemzet is. Leszerelt az 
obstrukczió és annak a fejében kap a mélyen tisz­
telt nemzet Pitreieh úrtól 450 millió eránti fizetési 
muszáj latot hummi-egyetmás valami etwaszra és 163 
milliót uj ágyukra, a melyeknek sohasem lesz több 
haszna, mint az én orrom tiieczenőseinek : nagy lár­
mát csinál, de nem lő. Az osztrák ármádia nem is 
tud egyebet lőni, mint bakot.

Hogy az általam szeretve tisztelt japánok, ezen 
szegletes képű. sárga atyámfiai, oly kitünően erá- 
nyózzák a hajóhadat s olv fáinál robbantgatják tor­
pedóikkal és aknáikkal a mélabus légbe a muszka 
hajókat és etczeterákat, ez adta a maszlagot az agy- 
lágyulmánvos osztrák koponyákba, mely szerént ők 
is érvényes köhögészetet akarnak rendezni Trieszt­
nek és Pólának partjain, hogy az én jó Istenem 
polálja be őket nyers bivalybőrbe háromszor, a mi 
olaszul úgy vagyon, hogy : tri est.

Még ha Anglia vagy más igazi lucskos ország 
keezmeregne a japán bravúrok miá. azt érteném, de 
hogy épen ez a csámpás Ausztria, a mely bennün­
ket is maga után rá néz igák essék kétségbe azért, 
hogy most már másképen kell harczolni a tengeren, 
mint eddig, ezt már csakugyan nem képes honfiúi 
mélabuval telitett agyam fel fogászati magaslatra 
e,nelni: mert mért azért, hogy azon tenyérnyi po­
csolyák. a melyek az osztrák és magyar határokat 
itt-ott bizserélik. nem igen alkalmasok másra, mint

arra. hogy a köszvényes vén osztrák generálisok 
lábviznek használják a tengerparton ülve.

Meg oszt hát hiszen a muszkának is volt ha­
jója, torpedója, hummi-egymása elég, csak esze nem 
volt, meg^ bátorsága, ezért kapott és kapánd kifelé 
oly eszményien rútúl. Most már az ebből a tanul­
ság, hogy négy-ötszáz milliót bele borítsunk a ten­
gerbe. nem pedig az, hogy hozzuk meg a bagariát 
és ne henczegjünk ?

Különben is ész dolgában sohasem volt valami 
pazarul ellátva azon osztrák katonai eltorzult végső 
nyakcsigolya, mely közönségesen fejnek neveztetik, 
sőt a clilumi köd állandó tanyát vervén benne, meg­
szállva tartja és szűnni nem akaró borúval látja el; 
nehogy tehát a hűdéses butaság teljesen bekövet­
kezzék, jobb volna uj ágyuk és torpedónaszádok 
helyett eszet szállítani, a mire egy pár milliót biz 
Istók nem sajnálnánk.

Bőven kamatozna az kérem szeretettel: meg­
hozná a magyar vezényszót, humánus bánásmódot 
a legénységgel, uj katonai perrendtartást stb. stb.

mit szóljak Goluchovvszkiról, ezen csámpás 
lengyelről, a ki nem búsúl. Hogy meg piszkálja a 
szegény törököt, hogy szidja és hogy meg sajnál­
kozik rajta a vén róka. A magad háza előtt seper­
gess vén keserves ! Igen, ha volna. Lásd neked 
nincs is házad, jobban mondva nincs hazád. Ro­
mokban hever s te vén vagabundus nem azon igyek­
szel, hogy a magadét felépítsd, hanem azon, hogy 
a másét is lerontsd. Mi vagy te? — Úgy mutatod, 
mintha ur volnál. Nem vagy te senki, hazátlan ván­
dor vagy. I lj le egy ütsz éli kőre és könnyezz! Ez 
illik hozzád, nem a henczegés.

Hanem te se henezegj Miska ! Azt mondod 
elég volt mára s ki akarsz vonulni a munka tem­
plomából ? Leülj ebadta s püföld azt a talpat, kü­
lönben én pü föl lek el. de úgy, hogy egész Kelet- 
Azsiáig elhullik a diibbenése. Te kozák !

Udvari gyász.
Az udvar is meggyászolta 

Jókai Mór halálát, 
Temetése után másnap 

Megtartotta a bálját.

Magyar urak, magyar delnők 
Német tánezot jártak ott. . . 

Hej, mióta királynénk nincs,
A magvar szív is halott!

Bizonyíték.
— Tátikám, ógy-e megígértél, hodha a Dóri bebizonyít 

irániam oz tivé szerelme, nem leszi kifagásad és házzá odsz 
feleségöl ?

— Xüs, igen, de oz o hoszontolan idáig még nem tette 
semmitse nem.

— Süt bebizonyított, hód forrón szereti engimet.
— Todni szeretnék, hodj mivel ?
— Onvának érzek mogomat, tátikám !

Änői szépség

fi* ' . *

ápolására és fenntartására legjobb a „Fáy Flóra"-féle arcz-crém, mely 
egyedüli biztos és ártalmatlan hatású arczcrém szeplő, májfoltok, vörös­
pattanások és mindennemű bőrtisztátalanságok ellen Egy tégely 1 korona 

hozzávaló szappan szintén 1 korona
Egyedül kapható: Dr. Róthsclinek V. Emil utóda Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél,

Debreczen, Kossuth-ntcza.
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Szomjas Péter
városi lender a poszton.

Oan jókat 
vakkantottam a 

markomba a 
múlt héten a 
poszton, hosry 

még most is fáj­
nak fülle a hor- 
paszaim. Ugy 

esett a dolog, 
hogy a tekinte­
tes Gulyás tanár 
kutyája, ámbá­

tor ebzárlat 
TÓna, vagy mi a 
feki, összemart 
egy gyereket, 

észt ezir a Víg 
Gyula fűkapi­

tány ur ű naes- 
cságát okolta 

egy újság.
"" Na. hát mikor 

észtét hallottam, 
hitelen vótam
hizni örömömbe, oszt nemcsak akkor iczczaka, ha 
másnap is minditig röhögtem, mer kegyetlen jólesik 
a nekem, hogy a nagyfejiijeket is megugrattyák 
eczczer-mászszor. legalább tugxgyák meg. miben jó 
a nekik is, a mit máj' mindennap mívelnek az em­
berrel. .

De azonba nem sokáig tartott a jo kedvem, 
mer egy másik újságba meg-meg a lenyurganyiszá- 
lásunkrul olvasott Bugyi komám, a kiből asztat értet­
tem meg, hogv hatvanötén lennénk csizmás lendő- 
rök, a kik íjjel-nappal kűl-belszógálatba állanánk. 
Hát e még eddig nem vóna baj, mer legalább több 
kocsma esik egy lendőrre. hanem asztat mán kegyet­
len szígyellem. hogy napíbíres nipsíggel akarják 
pótolni a mi helyűnket, oszt egynimelyikűnket meg 
hivatalszógai szemílyzetbe akarnak degredálni, meg 
úgy nyefegik, hogy elveszik a kardunkat is.

Na, a kardot" nem bánom, mer miótátul óta a 
bakamondírt letettem, minditig bukdosók benne : de 
ammán mégis maczerálna, ha tát kék felhordani a 
pinczébiil, begyutani a kemenczébe. meg a pohár 
serir szaladgálni, szivar!r trafikba lódulni. A sincs 
az Ínyemre, hogy a lendőrkapitányság közizgágasági 
osztályánál napi híresek lennének helyettünk, de meg 
nemcsak itt. ha az égisz lendőrsignól csupa napi 
híres lenne az intéligenezia, csak úgy lödömg-e koz­
tok itt-ott egy-egy lendőri koponya; na hát ak ki 
észt kitanálta. annak be kék zsindelyezni a fej it.

Mer asztmán szeretném látni, hogy meg tugy- 
gya-i csinálni asztat egy napíbíres, akki sose sza- Ii^Nyári ruhák
tisztítását és iestésát

colt lendőri oktatót, a kit én megteszek. Tudná-i 
Ügy összeütni a bokáját, mikor aszongva : jelentem 
áfáson, mint én. vagy tudna-i úgy szán ital m a nagy 
fejűteknek a poszton, mint én. vagy birná-i úgy a 
zárórák rendezísít a nyeld ehetője. mint az enyem ? 
Na. máj meglássa a nemes varos, hogyha 1 hetin 
kippen akar lenyurganyiszálni bennünket, hat csntot 
vall maga-magával !

Ne somfordájjík mán. Bugyi komám, úgyis 
látom az orrá ml. hogy a bokatekerőbe ténfereg. Hisz 
én se vagyok errontója a jónak, lm ippen kivanynya. 
reggelig igazítom a kedvűr a zárórát, maga csak a 
gégebalzsam igazitásárul gondoskogygyík !

Tanárok sztrájkja.
Jó világ van Péterváron 

Most nem egy diákra. 
Sztrájkba fogtak a tanárok 

Bányász iskolába.

Ilyesmit sem produkálhat 
Mindenféle ország,

Csak a melynek kancsukával 
Intézik a sorsát.

Mégis, mégis ha soká tart.
Baj lehet a sztrájkban,

Nem lesz elég «oktató» majd 
Az ólombányákban.

Aztán meg a katonákra 
Átragadhat könnyen;

Még megverik majd a japánt 
Sztrájkoló dühökben.

Hogy e szégyen le ne sújtsa 
Szent Oroszországot;

Bizodalmas rendeletet 
Kapnak a tanárok.

Szót se többé, kezdjék meg az 
Előadást kendtek

És jutalmul — sikkaszthatnak, 
Mint valami herczeg'.

Balesetek és elemi csapások.
A múlt héten a külügyminiszter előterjesztette az ó expu- 

séját a delegátus urak előtt. A rózsás állapotokkal mind a két fél 
megvolt elégedve, mert valahára pirkad a hajnal keletű löl, 
é«mi kezd Maczedónia megint.

A városházán előzetes tanácskozást tartottak a városi 
rendőrség csendőrösitésv felöl. Szomjas Péterek is elöértekez- 
letre "vilitek össze a őzéiből ; miképen lehetne kellő kvalitika- 
czióval és szakképzettség ei látni el a városi tisztikar egy részét

A kereskedelmi miniszter bizalmas rendeletet intézett a 
vasutasokhoz, hogy elbocsátott, vagy fegyelmi alatt álló kollegá­
ikkal szóba állani ne merjenek. K rendelet kibocsátása óta nem 
történt se vonatkésés, se karambol az államvasutaknak

A delegácziók megnyitására nagyon s< >k „közös** nagy ura­
sát; érkezett Pécsből Budapest re. Az alknnvasulak ez alkalommal 
kétségbeejtő pontossággal bonyolítottak le a forgalmat, niég eg\ 
vonatkisiklás sem történt.

Panaszkodnak az igazságügyiek, hogy «-gyes törvényszéki 
fogházak túl vannak zsúfolva Pedig hej de sok lideresbauk. hitel­
es a csillagos ég so tudná miféle fogyasztási szövetkezet „műkö­
dik" még Magvarországon !

kifogástalanul teljesít olcsó árak mellett
Koncz József

kelmefestő és tregy. ruhatisztió intézete.
Üzlet: Bathyányi utcza 2 sz 

Műhely: Vár uicza 3 sz a zenede épületében
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Brachkrogen Dávid
— jókívánságai' —

— 0 port-ártórí kikíí- 
tővárasbo ledjél te élet- 
bíztasit.ásí ödnölc

- 0 tied föleid kel­
jék o te különös ismer­
tein gyeleid!

— Csők oddig ledjed 
te szobod levegő nekől, 
mig o debreezeni rend- 
őrsig megái lopit o te 
illetőségi helyedet!

- Arleejtsík tégidet 
o esunokázu pacsojábo 
bele !

— Ledjél te egyetemi 
tomir és sopán okkor beszélgyed akasan. mikor holl- 
gatsz !

— 0 kobo-nádodvori vasótan te ótazzad lege­
lőször o másvilágra I

— Bekötözött fejjel kerőlgyed te hozo mentü- 
kaesin o Morgit-szigcti ödölésedbííl !

- X igasztoIgyák tégidet ozzol. mikar oz eme­
letről leboktad. hodj más még mogosabbrul is bökött!

0 Básti-otczai rituális fürdőben védjél te 
magodra ój szagot !

Diákok. . .
Diákok, diákok,
Ne amerikai 
Párbajozzatok ; 
Nem fedi e! az ön- 
Gyilkosságo tok.

Vasúti ismerkedés.
— Lraságodnak az aívza olyan ismerős előttem. I gv tet­

szik. találkoztunk már valahol.
— Az könnyen meglehet, uram.

Sőt úgy rémlik nekem, mintha huzamosabb ideig egy 
: iizban laktunk volna.

Az is kői:nyen meglehet, uram.
Kn Spitzfeld Jakab bankbizományos vagyok, hs ura-

g velője.
Ku pedig Tálnály Pál, n-i. törvényszéki fogház félti-

503 1000 korona
kereshető havonta koczkázat es különös ismeretek 
111• Ikü 1. — t'zim azonnal küldendő L. 10->. alatt

Konstantin Eisele-hez Stuttgart. Ludwigstr. üti.
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Csak bizalmasan
Miniszter ur Hieronymi 
Szeret olykor bizalmaskodni, 
Dédelgetett vasutasokhoz,
Titkos, szerelmes szókat sugdos.

Hogy mindazokkal, kik a sztrájkban 
Vezettek s ülnek most a páczban 
Vagy már el is vannak bocsátva : 
Tilos ám szólni ezutánra

Oh mert ragály, szörnyű ragály az 
Mit a szabad szó mérge áraszt, 
Kivált az oly embernek ajkán 
Kit elcsap nagylelkűen a kormány.

Vasutasok, megőrizzétek 
Vele szemben függetlenségiek 
Ne legyetek játéklaptái.
Csak a miniszter — rabszolgái'.

üzleti szellem.

itthon "? Hiszen

hátulsó

■

A sírnál a részvét, 
Bármily óriási: 
Múlandó fenség; 
KözeI áll hozzá az 
Örök nevetség.

— Szamszéd őr, szamszéd őr, tekintsen meg oz ójonnan 
érkezeti, fein, divatos mii rohoszüveteimet !

— Mi küztim hozzájok ? Nekem nincs és nem is vatta és 
nem is leszi se felesigem, se leángyam!

— Oz mindedj, őzért csők tekintsen meg, toláu oz onokái- 
nok totál otkolmatasat

A hazatért.
— Ni, ni, Giliszta uram, hát visszajött Amerikából ? Mit 

tapasztalt olt az alatt a három év alatt, mig odakiinn járt ?
— Semmi jót, ott sulvedne el, a hol van ! Az is bolond, a 

ki odamegyen !
— Hát olyan rosszul ment a sorja "?
— Mint a kutyának ! Tessék elhinni, a (egyházi koszt sem 

olyan ott mint idehaza. Majd elpusztultam éhen, mig vele éltem!

Felvilágosítás.
Oh, Olga kisasszony nincs 

hallottam, amint énekelt"? 1
Igen, de meglátta a bácsit és 

kapun elsietett.

!V;bü±Foulard selymei
Kérjenek tavaszi és nyári selyemszövet mintát. 
Különlegességek: nyomott Foulard-selyem, nyers­

selyem, Messalines. Louisines. Schweiczi hímzés *tb. ru­
hákra és blousokhoz méterenként 1 kor. 15 illíren felül.

Közvetlenül magánfeleknek adunk el és válasz­
tolt selyemszöveteinket vám- és bérmentesen szállítjuk 
házhoz.

Schweizer \ Co., Luzern U 14. (jschweiz)
sülvén I sző vei kivitel, királvi szállító.
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Bugyi Sándor
debreczeni talyigás

lett ki Peti, mondok, szav 
töknyakúho.

r

íVVii

Na hát még asse tút­
iam eddig, hogy ón köz­
hévatalnok vagyok; oszt 
úgy tuttarn meg, hogy 
a Csicsogón ott fekiitl 
a porba egy valami szíp 
nagy egíssíges döglött 
kutya, oszt ahogy el haj­
lat ok mellette, aszongya 
Szomjas Péter komám 
a lendőr konstábel, hogy 
hó megájj aszongya!

Megállók. Na mi fes- 
azz ízibe. mer sietek a

Aszongya Peti, hogy lökd fel eztet az ebet 
Sándor a tajígádra, oszt vidd ki a dögtemetőhö, mer 
mán a fíreg is írdeklí.

— Lökje fel keresztapád vagy lökd fel te magad 
saját őszintén a nyakadba, oszt vidd ki, én nem 
viszem — mondok; — nem vagyok én a kutyák
Bankója.

— Nem viszed '?
— Nem én Péter.
— Megtagadod aszógálatot? Nem tudod: hogy 

jártak a vasutasok, nem tudod hogy te isis közhé- 
vatalnok vagy? Ne jáecz Sándor 1

— Jáeezik a lú mondok, meg oszt közliévatal- 
nok a lú, én nem vagyok.

— A lú nem közhévatalnok aszongya, a csak 
közforgalmi akadémia, hanem te vagy a, mer a te 
kalapod mellett van a numera.

— Az istókuescse mondok, a csakugyan ott 
van, mán aligha közhévatalnok nem vagyok, de azír 
kutyát még se szállítok, ikább trájkolok.

Aszongya erre Peti, hogv felfüggeszt a héva- 
taltul.

— Függeszd fel magadat erre a fára ni, mon­
dok, én velem ne kutyázz : ha ebet akarsz szállít­
tatni, akkor eriggy oszt beszíjj a kutyászati közhé- 
vatalnokkal. a sintérrel. Aval közzé vágtam a lúnak, 
oszt ott haltam Petit ebed magával.

Láttam oszt. ahogy vizszafordultam. hogy egy 
darabég, ugyancsak csóválta a fejin a lúszőrt, tdész 
posztya vót) aut elővette a zsebbeli könyvet, oszt 
ugyancsak irsokált bele.

Ná csak hadd írjík igy magamba ez 
engem nem reczkéroz : de azír okkicsit megplezúroz- 
tam Péterre az apprehenziót, ainmír ijen szígyent 
akart hozni egy keresztkomára, mírgembe oszt bemen­
tem egy féllítrire a Bokatekerőbe.

Ott vót Suba is: Feszítem neki a kutyái sort ; 
aszongya hadd el sógor, a mm ég semmise, ha az a 
valami, akki én velem esett meg az imént a kun- 
csorgóba. Ott koplalunk a Iával, hát ecczer csak 
ehen teker oda a happáré egy finánczot, oszt ászt 
kérdi tűllem, hogy mi van a táj igán ?

Ekkis takarmány a pányvába a Iának, meg 
egy ócska lőcs, ászt még nem tóm kinek, mondok. 
Pég dehogy vót takarmány, nem vót a. ha dohány, 
ipp azelőtt vettem egy félórával Kerezsinétűl, oszt

nem megszimatolta az én jó Istenem egere kővárt í- 
jozzík bele az óra jukába.

Aszongya boncsa csak ken kifelé ászt a takar- 
mánt. De biz én nem a ponyváho nyúltam, ha a 
lőcshö, oszt mire észrevette a fináncz. mán le is vót 
konditva. Annyisse tudott a szavazni, hogy nyekk, 
csak elnyúlt, mint egy bika. Én oszt nem vártam 
be a serken isit, ha elíszkoltam. Azír vagyok itt is. 
hogy otthon ne legyek.

— Még ecscsak a muskotály tubák sógor, 
mondok, ezír aligha a hűvösre nem kerülsz.

— Magam is aval tartom, aszongya a sógor.
— Na hát tudod mit sógor — mondok — gyere 

mennyünk be ide az ódal szobába, mingy igazítok én 
rajtad, hogy megne esmerjenek.

Bementünk. Iczigtűl elkirtem a beretváját, az 
ifiasszontul meg kírtem egy ócska rokoját. lékrit, 
keszkenőt, mi egymást, aval neki állottam a sógor­
nak. lcberetváltam a bajuszát, aut felőtöztettein asszon 
ruhába, még két-két csomó dohány od» csömöszöl- 
tem a lékrijc alá is, hogy mutatósai)!) 1 egyik.

így vártuk oszt a világtörtínelmet, akki nem 
sokára be is következett, mer tűvé tettek a városba 
a sógorír mindent, oszt eben eczczer csak Peti is 
búvik befelé Nyálas Mátyással ide a Bokatekerőbe.

Beníz abba a szobába is. ahun mink vótunk, 
oszt aszongya röhögve hogy na sose hittem vóna 
te Sándor, hogy ijen vín hunezut lígy vín bolon 
lítedre.

Igen mer mír azír, hogy kegyetlenül ölelgettem, 
nyaltam faltam a sógort ; ott ült az ölembe, mikor 
belípett Péter, oszt ászt vílte a marha, hogy a sze­
retőmmel jáeczok.

De még meg is kívánta tűllem a játíkot, — 
oszt még ű is elkeszte a sógort ölelgetni. Dícsírte 
szörnyen, hogy micsoda takaros testhezálló fejír- 
cseléd. Nyálas Mátyásnak meg még a szája szilin is 
csörgött a verttik a nagy kévánságtul, úgy meg jác- 
czottunk a sógorral.

Csakhogy ecczer mégis máj megjártuk, mer ez 
a disztószivű Peti benyúlt a lékri alá. oszt máj hótt 
nyavajássá lett, mikor a kezihe akatt az egyik csomó 
dohán.

Hát e mi az isten csudája aszongya?
0 deg butuj vagy mondok, hát nem hallottad 

vóna te még hírít a szűz do liánnak: ládd igy terem 
a, mán hogy izé. ijen szíp fij atal jányoknak kell. 
asztal a gelebin hurczolni hat hétig, úgy lesz belőlle 
szűzdohány.

Elhitte Péter, még szigyelte is ekkicsit, hogy 
ű észtét eddig nem tutta.

Na élig a hozzá, hogy a lett belőlle, hogy a 
két lendőr betörűlkődzött tisztessíges rogyásig, mer 

j igyekesztem rajta : oszt mikor mán égiszén kiment 
belőllök a sikér, felpakoltam ükét a táj igára, aut 
hogy mán közhévatalnok vagyok, hát én is fellíp- 
tem a hévatalba, mán hogy a Iá \ igihe, oszt héva- 
talbál bészállitottam őket a Szent-Anna-ucczai veres 
láinpáho.

Persze vót ott nekik ne mulass, de hát rászó- 
gáltak, mer az én sógorom után ne piczliskeggyenek.

A sógor oszt megpattant Oebreczenbűl: clkül­
tem < íyepen hegyes Balajtiho A méri kába. Ilaszszel- 
lőzzík ekkicsit az ebatta.

\
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Mihalovifcs I. gyággszentára
a „Kígyó“ hoz Debreczen 

Főtér, a városházzal szemben.
Ajánlja a teljesen szinmentes s kiváló „i<
tásu „Mólliteri»iirha- arcz s kézbőr 

finomitó. szé­
pítő szerét, mely folyadék amíg ártalmatlan­
ságra nézve teljesen egyezik a vaselin s gly- 
cerinnei, hatásra nézve azokat jóval felül­
múlja. Hatása gyors s biztos. A szélkiíujta 
arczot vagy kezeket a legrövidebb idő alatt 
fehérré, puhává s üdévé teszi s ponder alá 
is igen ajánlhat I Mint bőrápoló szer párat­

lan! Egy üveg „Mollitergin“ ára 1 korona.
<á.

Üzlet-helyiséi 2 év óta hentes-üzlet 
azonnal kiadó. Külső-

Vásártér 1. szám.

Epilepsia. Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bcr- 
mentve: Schwanen-Apotheke,Frankurt a Dl.

A kontinens legforróbb, legnagyobb gyógyhatású termé­
szetes hókénes-.orras. szükséglet szerint 38"— 48 C. 

mérsékelt 6 tüköríorrásssal

STUBNYA-FÜRD9N.
3U" R. ____________

Föltétlenül biztos gyógyulás minden izületi- és izom rheunia- niegbetc- 
grüléseknél, ischias, köszvény, neuralgia (idegbántaJmak. bőr és női betegségek 
esetében, búr még oly idültek is azok. Orvosi vezetés alatt álló ivó és ítir- 
dökurák kád- és tükörfürdök. u?zodával és hidegvizgyógykezeléssel — Pompás 
lekvés, ienyöerdők közepeit. — vagy és szép park. Legolcsóbb árak. leg­
nagyobb kényelem, egészséges lakások es tápláló ellátás. Vasút-, posta- és 
távirdaái lomás, saját türdö-zenekar. — Fürdöorvosok : I) ez seri l)i. Bolemanu 
János fürdő orvos. Dr. Jakob-aics Mór rendelő orv<>s és Dr. Boros Béla tiszti 
orvos. Elöidény július 1-éig : Utóidény augusztus HU-tól f.00 0 engedmény.
Képes prospektussal és fölvilágositáss 1 díjmentesen szolgál az igazgatóság

Portland és Román cement 
Elszigetelő és fedéllemez 

( 'árbóliné unt
Gipsz (Fősz) stuccatur és alabástrom 

legjobb minőségben és legjutányosabb árban kapható

£ufíács Vilmosnál
Debreczen. Hatvan-utcán 5.

Eternit aszbest cement pala
(Hatschek szab.) képviselősége és raktára.

Ingyen és bér- 
j mentve küldjük 

1904. évre szóló 
kerékpár- és 

I részek árjegyzé­
künket.

Egyedüli el­
árusítója a hír­
neves gráci Puch 
kerékpároknak.

Kerékpár-részek nagy raktára, javító műhely.

Rosenberg és Hammer
villany-műszerészek, kerékpár- és varrógép-raktár

Debreczen. Piacz-utcza 2 ik szám. 
ssv a nagytemplom mellett, '•b

Tavaszi idényre

Szakszerű munka mégis a legolcsóbb. Vil­
lám mü berendezések kizárólag FÖLDVÁRI 
L. debreczeni első electro mechanikus kv- 

_ szít a legtartósabban Kossuth-ulcza l. szám 
IJ'jU az udvarban. üj berendezéseknél másfél 

évi. javításoknál fél évi díjtalan rendbentar- 
tás, villamos műszerek, telefonok, villamos 
házi csengők felszerelése és villamos zseb­
lámpák raktára. Villanyos hazicsenaok es 
teleíonok jókarban tartasat évi három koro­

nától feljebb vállalom.
Telefon szám 108. bmswjih ,i

Csak 5 korona i legclisze
az ára a valódi Böhnel-féle nickel Anker 
Roskopf patent órának, hozzávaló láncz- 
ezal együtt. Ezekért a jó minőségű- erős 
órákért 3 évi írásbeli jótállást vadainak, 
nem tetszés esetén a pénz 30 napon belül 

0:1 visszaküldetik. Megrendelések utánvét 
mellett eszközöltetnek a Wax Böhnel rás 
gyári raktára által Bécs. IV.. Margarethen­
strasse Ko 48. Legrégibb ezég. Alapit- 
tatott 1840-ben. Kitüntetve a Grand Brix 
által s 1904-ben l’árisban aranyéremmel.

Nyomatott Hoffmann óa Kronovitz könyvnyomdájában

Méhészeti czikkek különlegességei 
Kerti padok és vasbulrok
Kertészeti szerszámok 
Épület és bútor vasalások 
Gazdasági felszerelések
Gyermekkocsik egy .-zenitől

kiállításban 
FÜrdÖkádaK és jégszekrények

legolcsóbban beszerezhetők

Tóth Gyula
vasnagykereskedő

2^gT* Piacz-utcza 20. és 27. 1
HHMMBMMMEBBBMHMMBfigHB

Debreczenben föpiacz, a t'öpostával szemben.

sebb


